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Розробка iнформацiйної технологiї для дослiдження процесiв i явищ в
туризмi на основi методiв системного аналiзу

Сучасна туристична система має свої особливостi, що зумовлюють необхiднiсть викори-
стання нових методiв i пiдходiв до прийняття рiшень щодо забезпечення конкурентоспромо-
жного розвитку туризму в регiонi в динамiчних умовах ринкової кон’юнктури. Це обмеження
туристично-рекреацiйного потенцiалу i мiсцевих бюджетiв, новi запити i потреби туристiв за
умов швидких технологiчних змiн, низький рiвень платоспроможного попиту населення, висока
динамiчнiсть i ступiнь невизначеностi зовнiшнього середовища та необхiднiсть в оптимальному
(рацiональному) використаннi наявних фiнансових ресурсiв.

Сьогоднi, одним iз факторiв забезпечення ефективної пiдтримки прийняття рiшень в тури-
стичнiй галузi є застосування в дiяльностi управлiнь з питань туризму та переважної бiльшостi
туристичних пiдприємств сучасних iнформацiйних технологiй (IТ). В цiлому, розроблено зна-
чну кiлькiсть математичних моделей та методiв, що дозволяють розв’язувати досить складнi
задачi туристичної сфери [1].

У данiй роботi, на основi проведеного аналiзу проблем туристичної галузi i методiв систем-
ного аналiзу [2–4], якi дозволять їх розв’язати, запропоновано нову методологiю дослiдження
процесiв i явищ в туризмi (рис. 1).

Рис. 1. Методологiя дослiдження процесiв та явищ в туризмi

Запропонована у данiй роботi методологiя дослiдження процесiв та явищ в туризмi забезпе-
чує пiдтримку прийняття рiшень при розв’язаннi наступних проблем:

• проблема 1: оцiнка станiв та прогнозування туристичних показникiв;
• проблема 2: виявлення та моделювання прихованих закономiрностей (синергетичних

аспектiв) в туризмi;
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• проблема 3: формування стратегiї сталого розвитку туризму в регiонi та стратегiї дiяль-
ностi туристичного пiдприємства;

• проблема 4: побудова i оцiнювання сценарiїв майбутнього розвитку туристичної системи
в регiонi;

• проблема 5: вибiр з множини можливих варiантiв найбiльш прийнятної стратегiї розвитку
туризму; оцiнювання та вибiр стратегiчних прiоритетiв розвитку туризму в регiонi,
конкурентних переваг регiону, iнвестицiйних проектiв, альтернатив розвитку туристичних
пiдсистем i т.п.;

• проблема 6: виявлення причинно-наслiдкових зв’язкiв мiж пiдсистемами та негативних
факторiв впливу на стiйкий розвиток туризму.

В основi даної методологiї лежать проаналiзованi i обґрунтованi методи системного аналiзу,
якi дозволяють розв’язувати задачi прийняття рiшень для вирiшення проблем з якiсними та
кiлькiсними значеннями змiнних та врахуванням взаємовiдношень мiж ними, i спрямованi
на розв’язання слабо-структурованих задач туризму, у яких цiлi, структура та умови вiдомi
лише частково, характеризуються неточнiстю, невизначенiстю, нечiткiстю даних.

На основi даної методологiї було розроблено архiтектуру та програмну реалiзацiю оригiналь-
ної комп’ютерної iнформацiйної технологiї пiдтримки прийняття рiшень [5] для розв’язання
задач аналiзу, прогнозування, вибору можливих альтернативних рiшень та побудови сценарiїв
розвитку туристичної галузi iз застосуванням запропонованого математичного апарату, яка
має такi пiдсистеми:

• модуль аналiзу середовища та формулювання стратегiй;
• модуль вибору рацiонального рiшення з множини рiзних варiантiв;
• модуль прогнозування туристичних показникiв;
• модуль розробки сценарiїв та стратегiчних планiв;
• модуль аналiзу взаємозв’язкiв у слабоструктурованих системах.
Розроблювана IТ, крiм використання методiв аналiзу, оцiнки i вироблення рiшень з одного

боку, має зручний для користувача iнтерфейс, централiзацiю даних в єдинiй базi, засоби
редагування i налаштування моделей, а також – вiзуалiзацiю усього процесу побудови моделi,
аналiзу результатiв моделювання, їх iнтерпретацiю i пояснення. З iншого боку система спрое-
ктована з огляду на те, що потенцiйний користувач (ОПР), фахiвець у своїй галузi, з високою
ймовiрнiстю не володiтиме спецiальними знаннями з побудови математичних моделей.

Отже, дана методологiя дослiдження процесiв та явищ в туризмi не тiльки дозволяє
приймати обґрунтованi рiшення, щодо оцiнювання заходiв з розвитку туризму в регiонi i
вибору iз них найбiльш прiоритетних для першочергової реалiзацiї, але i може бути покладена
в основу сучасної IТ пiдтримки прийняття рiшень з сталого розвитку туризму.
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\documentclass{saittr12}
\usepackage[utf8]{inputenc}

\begin{document}
\begin{theses}{russian}
% Здесь "russian" -- язык тезисов. Для набора тезисов на украинском или английском языке замените "russian" на "ukrainian" или "english" соответственно.

\title{Пример оформления тезисов SAIT 2012}
\author[1,2]{Авторпервый И.О.}{Авторпервый Имя Отчество}
\author[2]{Авторвторой И.О.}{Авторвторой Имя Отчество}
\organization[1]{Организация ``X'', Барселона, Испания}
\organization[2]{Университет ``Y'', Харьков, Украина}
\maketitle

\thanks{Здесь можно указать сведения о гранте, в рамках которого выполнено исследование.}

\begin{abstract}
  Текст тезисов при необходимости может предварять краткая аннотация.
\end{abstract}

Данный документ является руководством по подготовке тезисов конференции SAIT 2012 и одновременно образцом оформления с примерами верстки. Для верстки текстов с большим количеством формул существует множество команд \LaTeX{}, описать их все в данном руководстве не представляется возможным. Примеров, приведенных в этом руководстве, будет достаточно для верстки текста без сложных математических формул. Возможно, при верстке тезисов будут полезны описания пакетов пользовательского уровня, перечисленных в конце руководства.

Для верстки тезисов конференции SAIT можно либо 1)~использовать облачный сервис \href{http://scribtex.com}{Scrib\TeX.com} и подготовить тезисы в онлайн-редакторе \LaTeX{}, либо 2)~установить один из дистрибутивов \LaTeX{}. Первый вариант проще, поскольку не требует установки \LaTeX{}, однако если Вы уже используете \LaTeX{} или планируете использовать его в будущем, лучше установить его полную версию на локальный компьютер.

Данное руководство, стилевой файл и образцы оформления доступны на сайте конференции: \url{http://sait.kpi.ua/ru/2012/typesetting/sait2012.zip}.

\paragraph{Верстка тезисов в онлайн-редакторе}
Чтобы начать готовить тезисы сразу же, без установки \LaTeX{}, необходимо зарегистрироваться на \href{http://scribtex.com}{Scrib\TeX.com}, создать там новый проект и добавить в него файлы \texttt{saittr12.cls}, один из файлов-образцов \texttt{sait2012-**.tex} (в зависимости от того, какой язык более удобен) и файлы рисунков \texttt{image1.pdf}, \texttt{image2.png} (они нужны только для того, чтобы скомпилировался файл-образец). Далее набирается текст тезисов в файле \texttt{sait2012-**.tex}, вписывается информация о каждом авторе (информация об авторах будет опубликована на сайте конференции), при необходимости в проект добавляются свои рисунки. Файл \texttt{sait2012-**.tex} переименовывать нельзя. По мере набора текста, файл с тезисами время от времени можно компилировать, чтобы посмотреть на результат. Когда работа над текстом тезисов окончена, полученный файл PDF необходимо сохранить и приложить к регистрационной форме \url{http://sait.kpi.ua/2012/submission} при подаче материалов.

\paragraph{Локальная установка \LaTeX{}}

Локальная установка \LaTeX{} займет некоторое время. Необходимо скачать и установить один из дистрибутивов в зависимости от операционной системы:
\begin{itemize}
  \item Microsoft Windows --- \href{http://mirror.ctan.org/systems/texlive/tlnet/install-tl.zip}{\TeX{}Live~2011} или MiK\TeX~2.9 (входит в дистрибутив \href{http://mirror.ctan.org/systems/windows/protext/}{Pro\TeX{}t~3.0}).
  \item Linux и Unix --- \href{http://mirror.ctan.org/systems/texlive/tlnet/install-tl.zip}{\TeX{}Live~2011} или системный \TeX.
  \item Mac OS X --- \href{http://www.tug.org/mactex/2011/}{Mac\TeX~2011}.
\end{itemize}

После установки \LaTeX{} можно установить текстовый редактор с подсветкой синтаксиса, горячими клавишами для компиляции и прочими возможностями. Текстовый редактор входит в каждый з дистрибутивов, однако есть и \href{http://ru.wikipedia.org/wiki/LaTeX#LaTeX-.D1.80.D0.B5.D0.B4.D0.B0.D0.BA.D1.82.D0.BE.D1.80.D1.8B}{другие редакторы}, например, \href{http://www.texniccenter.org}{\TeX{}nicCenter}.

Текст тезисов набирается в одном из файлов-образцов \texttt{sait2012-**.tex} (в зависимости от того, какой язык более удобен) и компилируется программой \texttt{pdflatex} (в текстовом редакторе из установленого дистрибутива должна быть соответствующая горячая клавиша, кнопка на панели инструментов или пункт меню). По мере набора текста, файл с тезисами время от времени можно компилировать, чтобы посмотреть на результат. Когда работа над текстом тезисов окончена, полученный файл PDF необходимо сохранить и приложить к регистрационной форме \url{http://sait.kpi.ua/2012/submission} при подаче материалов.

\paragraph{Объем текста}
Объем текста тезисов -- \emph{1 или 2 полные страницы} в формате \texttt{saittr12.cls}. Страницы должны быть заполнены текстом полностью.

\paragraph{Параграфы}
Структурированный документ легче читается и воспринимается. Структурировать текст можно при помощи \emph{параграфов}. Новые и/или важные слова удобно выделять специальным \emph{курсивом}. Чтобы начать новый абзац, нужно пропустить одну пустую строку.

\paragraph{Списки}
Для верстки текста тезисов следует, где это возможно, использовать \emph{нумерованные} или \emph{маркированные} списки. Списки, как и таблицы, помогают структурировать материал.
\begin{enumerate}
  \item Пример нумерованного списка.
  \item Списки с глубиной вложенности более двух-трех уровней
  \begin{enumerate}
    \item использовать не рекомендуется.
  \end{enumerate}
\end{enumerate}

\begin{itemize}
  \item Пример маркированного списка.
  \begin{itemize}
    \item Элемент второго уровня.
    \begin{itemize}
      \item Элемент третьего уровня.
    \end{itemize}
  \end{itemize}
\end{itemize}

\begin{enumerate}
  \item Нумерованные и маркированные списки можно смешивать
  \begin{itemize}
    \item в различных комбинациях.
  \end{itemize}
\end{enumerate}

\paragraph{Математические формулы}

Математические формулы в \LaTeX{} можно набирать в двух режимах: в тексте абзаца и между абзацами. Пример математических формул в тексте: $x \in X$, $X = \{\alpha, \beta, \gamma, \dots, \omega\}$; $(a \le b) \wedge (b \le c) \Rightarrow a \le c$. Для набора математических формул между абзацами текста существует несколько видов специальных окружений (см. документацию к пакетам \href{http://mirror.ctan.org/macros/latex/required/amslatex/math/amsldoc.pdf}{\texttt{amsmath}} и \href{http://mirror.ctan.org/macros/latex/contrib/mh/mathtools.pdf}{\texttt{mathtools}}, включенным в стилевой файл \texttt{saittr12.cls}).

Для верстки одиночных уравнений используется окружение \texttt{equation:}
\begin{equation}
  \sqrt[4]{\left(\frac{a+b}{a-b}\right)^6} =
    \sqrt{\frac{a^3 + 3a^2b + 3ab^2 + b^3}{a^3 - 3a^2b + 3ab^2 - b^3}}, \qquad
  f(x,y,z,t,\alpha) \xrightarrow[x,y,z,t]{\alpha} \max.
\end{equation}

Для верстки нескольких формул подряд можно использовать окружение \texttt{gather}
\begin{gather}
  (a+b)^3 = a^3 + 3a^2b + 3ab^2 + b^3,\\
  (a+b+c)^2 = a^2 + b^2 + c^2 + 2ab + 2ac + 2bc.
\end{gather}
или \texttt{align}:
\begin{align}
  (a+b)^3 &= a^3 + 3a^2b + 3ab^2 + b^3,\\
  (a+b+c)^2 &= a^2 + b^2 + c^2 + 2ab + 2ac + 2bc.
\end{align}

Для верстки длинных формул, которые не помещаются в оодной строке, моно использовать окружения \texttt{multlined} или \texttt{aligned} внутри \texttt{equation}, \texttt{gather} или \texttt{align}:
\begin{equation}
  \begin{multlined}
    (a+b+c)^2 + (d+e+f)^2 + (g+h+i)^2 =
      a^2 + b^2 + c^2 + 2ab + 2ac + 2bc +{}\\{}+
      d^2 + e^2 + f^2 + 2de + 2df + 2ef +
      g^2 + h^2 + i^2 + 2gh + 2gi + 2hi.
  \end{multlined}
\end{equation}

Для отключения нумерации формул можно использовать соответствующие оркужения со звездочками: \texttt{equation*}, \texttt{gather*}, \texttt{align*}.

Для верстки матриц используются окружения \texttt{pmatrix}, \texttt{bmatrix}, \texttt{vmatrix} и другие:
\begin{equation*}
  A = \begin{pmatrix}
      a_{11} & a_{12}\\ a_{21} & a_{22}
    \end{pmatrix},\quad
  B = \begin{bmatrix}
      b_{11} & \cdots & b_{1n}\\
      \vdots & \ddots & \vdots\\
      b_{21} & \cdots & b_{22}
    \end{bmatrix},\quad
  \Delta = \begin{vmatrix}
      c_{11} & c_{12}\\ c_{21} & c_{22}
    \end{vmatrix},\quad
  \Gamma = \left\{\begin{matrix}
      \gamma_{11} & \gamma_{12}\\ \gamma_{21} & \gamma_{22}
    \end{matrix}\right\}.
\end{equation*}

Для верстки фигурных скобок ``если--то'' используются окружения \texttt{cases} и \texttt{dcases} (обратите внимание на разницу между ними):
\begin{equation*}
  f(x) = \begin{cases}
    \int_0^{\infty}\varphi(x,t)\,dt, & x \le 0,\\
    \varphi(x,0) & \text{в остальных случаях},
  \end{cases}\qquad
  g(x) = \begin{dcases}
    \int_0^{\infty}\psi(x,t)\,dt, & x \le 0,\\
    \psi(x,0), & \text{иначе}.
  \end{dcases}
\end{equation*}

Примеры математических операторов:
\begin{equation*}
  \begin{multlined}
    \arcsin x, \; \cos x, \; \sin x, \quad
    \arg\max_{x} f(x), \; \min_{x} f(x), \;
      \inf_{x} f(x), \; \sup_{x} f(x), \\
    \det A, \; \dim X, \; \lim_{n\to\infty} f_n, \quad
    \exp x, \; \lg x, \; \ln x, \; \log_{a} x, \; \sqrt{x}, \; \sqrt[3]{x}.
  \end{multlined}
\end{equation*}

При необходимости, можно задавать любые операторы:
\begin{equation*}
  \operatorname{const}, \; \operatorname{div}f, \; \operatorname{grad}f, \;
  \operatorname*{opt}_{x}f(x), \; \operatorname{rank}A, \;
  \operatorname{sign}x, \; \operatorname{sp}A, \;
  \operatorname{tg}x, \; \operatorname{tr}A.
\end{equation*}

Операции с индексированными последовательностями и интегралы:
\begin{equation*}
  \sum_{i=1}^n x_i, \;
  \sum_{\substack{i,j=1\\i\ne j}}x_{ij}, \;
  \prod_{i=1}^n x_i, \;
  \bigoplus_{i=1}^n x_i, \;
  \bigcup_{i=1}^n\bigcap_{j=1}^m A_{ij}, \;
  \bigvee_{i=1}^n\bigwedge_{i=1}^m A_{ij}, \;
  \int_0^{\infty}, \;
  \int\limits_0^{\infty} f, \;
  \iint\limits_0^{\infty} f, \;
  \iiint\limits_0^{\infty} f.
\end{equation*}

Установка размера скобок вручную и автоматически:
\begin{equation*}
  (x), \; \bigl(x\bigr), \; \Bigl(x\Bigr), \;
    \biggl(x\biggr), \; \Biggl(x\Biggr),\qquad
  \left(\frac{\dfrac{x}{y}}{\sqrt{\dfrac{z}{w}}}\right).
\end{equation*}

\paragraph{Дополнительные символы}

Некоторые часто встречающиеся символы \emph{текстового режима}: \#, \$, \%, \&, \textdegree, \textbackslash, \textregistered, \texttrademark, \textrightarrow, H\textsubscript{2}O, Ca\textsuperscript{2+}. Буквы \emph{греческого алфавита} в математическом режиме: $\alpha$, $\beta$, $\gamma$, $\delta$, $\varepsilon$, $\zeta$, $\eta$, $\theta$, $\iota$, $\kappa$, $\lambda$, $\mu$, $\nu$, $\xi$, $o$, $\pi$, $\rho$, $\sigma$, $\tau$, $\upsilon$, $\varphi$, $\chi$, $\psi$, $\omega$, $\Gamma$, $\Delta$, $\Theta$, $\Lambda$, $\Xi$, $\Pi$, $\Sigma$, $\Upsilon$, $\Phi$, $\Psi$, $\Omega$. Буквы из других алфавитов и прочие символы: $\aleph$, $\ell$, $\nabla$, $\partial$, $\Re$, $\Im$, $\exists$, $\forall$, $\infty$, $\varnothing$. Общепринятые обозначения множеств чисел: $\mathds{N}$, $\mathds{Z}$, $\mathds{R}$, $\mathds{Q}$. Стрелки: $\to$, $\leftarrow$, $\leftrightarrow$, $\Rightarrow$, $\Leftarrow$, $\Leftrightarrow$, $\downarrow$, $\uparrow$, $\searrow$, $\nearrow$. Символы операторов и отношений: $\pm$, $\cap$, $\cup$, $\setminus$, $\in$, $\not\in$, $\subset$, $\subseteq$, $\supset$, $\supseteq$, $\div$, $\sim$, $\propto$, $\equiv$, $\not\equiv$, $\ne$, $\triangleq$, $\cong$, $\approx$, $<$, $>$, $\le$, $\ge$, $\ll$, $\gg$, $\oplus$, $\otimes$, $\circ$, $*$, $\cdot$, $\times$, $\wr$, $\vee$, $\wedge$, $\neg$. Штрихи и значки над символами: $x'$, $x''$, $x'''$, $\vec{x}$, $\widebar{x}$, $\widehat{x}$, $\widetilde{x}$, $\overline{1,n}$. Скобки и разделители: $|x|$, $\|x\|$, $\{x\}$, $\langle x\rangle$, $\lfloor x\rfloor$, $\lceil x\rceil$. Математические шрифты: $E$, $F$, $P$; $\mathrm{E}$, $\mathrm{F}$, $\mathrm{P}$; $\mathsf{E}$, $\mathsf{F}$, $\mathsf{P}$; $\mathbf{E}$, $\mathbf{F}$, $\mathbf{P}$; $\mathbb{E}$, $\mathbb{F}$, $\mathbb{P}$; $\mathds{E}$, $\mathbf{F}$, $\mathbf{P}$; $\mathcal{E}$, $\mathcal{F}$, $\mathcal{P}$; $\mathscr{E}$, $\mathscr{F}$, $\mathscr{P}$; $\mathfrak{E}$, $\mathfrak{F}$, $\mathfrak{P}$.

Полный список символов приведен в \href{http://mirrors.ctan.org/info/symbols/comprehensive/symbols-a4.pdf}{The Comprehensive \LaTeX{} Symbol List} (стилевой файл \texttt{saittr12.cls} позволяет использовать команды и символы из следующих пакетов: \href{http://mirror.ctan.org/macros/latex/required/amslatex/math/amsldoc.pdf}{\texttt{amsmath}}, \href{http://milde.users.sourceforge.net/LUCR/Math/mathpackages/amssymb-symbols.pdf}{\texttt{amssymb}}, \href{http://mirrors.ctan.org/fonts/doublestroke/dsdoc.pdf}{\texttt{dsfont}}, \href{http://mirrors.ctan.org/macros/latex/contrib/esint/esint.pdf}{\texttt{esint}}, \texttt{mathrsfs}, \href{http://mirror.ctan.org/macros/latex/contrib/mh/mathtools.pdf}{\texttt{mathtools}}, \href{http://home.online.no/~pjacklam/latex/textcomp.pdf}{\texttt{textcomp}}).

\paragraph{Теоремы и определения}

Для верстки теорем, лемм, утверждений, определений, следствий лучше использовать специальные окружения. Каждая такая теорема или лемма может быть нумерованной или не нумерованной. Необязательный аргумент окружения позволяет явно указать определяемое понятие или авторство лемм и теорем.
\begin{Definition}
  Текст определения.
\end{Definition}
\begin{Definition*}[определяемое понятие]
  Определение без номера.
\end{Definition*}
\begin{Statement}
  Текст утверджения.
\end{Statement}
\begin{Statement*}[название утверждения]
  Текст утверждения.
\end{Statement*}
\begin{Lemma}[о чем-то]
  Текст леммы.
\end{Lemma}
\begin{Lemma}
  Лемма без номера.
\end{Lemma}
\begin{Theorem}
  Текст теоремы.
\end{Theorem}
\begin{Theorem*}[Иванов--Петров, 2010]
  Теорема без номера.
\end{Theorem*}
\begin{Corollary}[достаточность]
  Текст следствия.
\end{Corollary}
\begin{Corollary*}
  Следствие без номера.
\end{Corollary*}

\paragraph{Таблицы}

\begin{wraptable}{o}{0.3\textwidth}
  \tabcaption{Пример таблицы сбоку от текста}
  \begin{tabularx}{0.3\textwidth}{|X|c|c|c|c|c|}
    \hline
    \thead*{X} & \thead*{A} & \thead*{B} & \thead*{C} & \thead*{D} & \thead*{E}\\
    \hline
    Строка & 1 & 2 & 3 & 4 & 5\\
    \hline
  \end{tabularx}
\end{wraptable}
Использование таблиц позволяет компактно и понятно представить не только числовую, но и текстовую информацию. Как и рисунки, таблицы могут находиться и между абзацами, и сбоку от текста. Для верстки таблиц внутри окружения \texttt{table} можно использовать окружения \texttt{tabular} или \texttt{tabularx}.

При верстке таблиц могут быть полезны команды пакетов \href{http://mirrors.ctan.org/macros/latex/contrib/makecell/makecell-rus.pdf}{\texttt{makecell}}, \href{http://mirror.ctan.org/macros/latex/required/tools/tabularx.pdf}{\texttt{tabularx}}, \href{http://mirrors.ctan.org/macros/latex/contrib/multirow/doc/multirow.pdf}{\texttt{multirow}}, которые включены в стилевой файл \texttt{saittr12.tex}.

\begin{table}\centering
  \tabcaption{Пример широкой таблицы, расположенной между абзацами}
  \begin{tabular}{|c|c|c|}
    \hline
    \thead*{Столбец 1} & \thead*{Столбец 2} & \thead*{Столбец 3}\\
    \hline
    \makecell{При верстке таблиц} &
    \makecell{можно использовать\\команды пакетов} &
    \makecell{\texttt{makecell}, \texttt{tabularx}, \texttt{multirow}.}\\
    \hline
  \end{tabular}
\end{table}

\paragraph{Рисунки}

\begin{wrapfigure}{o}{0.3\textwidth}\centering
\includegraphics[width=0.3\textwidth]{image2}
\figcaption{Пример небольшого рисунка сбоку от текста}
\end{wrapfigure}
Схемы, графики и удачно подобранные иллюстрации облегчают понимание текста. Допускается использование как векторных (PDF), так и растровых рисунков (PNG, JPG, GIF), хотя векторные рисунки предпочтительнее.

Широкие рисунки следует вставлять между абзацами текста, узкие и маленькие хорошо смотрятся сбоку от текста. Обратите внимание, что при расположении рисунка сбоку от текста окружение \texttt{wrapfigure} должно стоять \emph{перед} нужным абзацем.

Для расположения на странице рисунков и таблиц, которые вставляются между абзацами, \LaTeX{} использует специальный алгоритм, поэтому такие рисунки и таблицы могут ``плавать'' по странице и оказаться не в том месте, в котором автор ожидает их увидеть. Это не ошибка, а принятое правило верстки ``плавающих'' объектов.

Файлы с рисунками должны находиться в той же папке, что и файл с тезисами. В тексте тезисов имена файлов с рисунками указываются без расширений (.pdf, .png и т.д.).

Векторные рисунки предпочтительнее растровых, поскольку они хорошо выглядят в любом масштабе. Для создания схем и диаграмм прямо в тексте тезисов можно использовать \href{http://mirror.ctan.org/graphics/pgf/base/doc/generic/pgf/pgfmanual.pdf}{PGF}.

\begin{figure}\centering
  \includegraphics[width=0.5\textwidth]{image1}
  \figcaption{Пример векторного рисунка между абзацами текста}
\end{figure}

\paragraph{Комбинирование таблиц и рисунков}

Если возможно, лучше размещать рисунки и табицы сбоку от текста, это экономит место на странице и позволяет вместить больше текста. Если так сделать не получается, для экономии места можно размещать рядом несколько рисунков (рис.~\ref{fig:1of2figs},\,\ref{fig:2of2figs}), рисунки и таблицы (рис.~\ref{fig:figtab}, табл.~\ref{tab:figtab}), или несколько таблиц (табл.~\ref{tab:1of2tabs},\,\ref{tab:2of2tabs}). И на рисунки, и на таблицы можно ссылаться в тексте, если добавить метку в заголовок рисунка.

\begin{figure}\centering
\begin{minipage}[b]{0.45\textwidth}%
\includegraphics[width=\textwidth]{image1}%
\figcaption{Первый рисунок\label{fig:1of2figs}}%
\end{minipage}
\qquad
\begin{minipage}[b]{0.45\textwidth}%
\includegraphics[width=\textwidth]{image1}%
\figcaption{Второй рисунок\label{fig:2of2figs}}%
\end{minipage}
\end{figure}

\begin{figure}\centering
\begin{minipage}[c]{0.3\textwidth}%
\includegraphics[width=\textwidth]{image1}%
\figcaption{Рисунок рядом с таблицей\label{fig:figtab}}%
\end{minipage}
\qquad
\begin{minipage}[c]{0.3\textwidth}%
\tabcaption{Таблица рядом с рисунком\label{tab:figtab}}
\begin{tabularx}{\textwidth}{|X|c|c|c|c|c|}
  \hline
  \thead*{X} & \thead*{A} & \thead*{B} & \thead*{C} & \thead*{D} & \thead*{E}\\
  \hline
  Строка & 1 & 2 & 3 & 4 & 5\\
  \hline
\end{tabularx}
\end{minipage}
\end{figure}

\begin{table}\centering
\begin{minipage}[t]{0.3\textwidth}%
\tabcaption{Первая таблица\label{tab:1of2tabs}}
\begin{tabularx}{\textwidth}{|X|c|c|c|c|c|}
  \hline
  \thead*{X} & \thead*{A} & \thead*{B} & \thead*{C} & \thead*{D} & \thead*{E}\\
  \hline
  Строка & 1 & 2 & 3 & 4 & 5\\
  \hline
\end{tabularx}
\end{minipage}
\qquad
\begin{minipage}[t]{0.35\textwidth}%
\tabcaption{Вторая таблица\label{tab:2of2tabs}}
\begin{tabularx}{\textwidth}{|X|c|c|c|c|c|}
  \hline
  \thead*{Y} & \thead*{F} & \thead*{G} & \thead*{H} & \thead*{I} & \thead*{J}\\
  \hline
  Строка 1 & 6 & 7 & 8 & 9 & 10\\\hline
  Строка 2 & 11 & 12 & 13 & 14 & 15\\\hline
\end{tabularx}
\end{minipage}
\end{table}

\paragraph{Фрагменты кода} Пример верстки фрагмента программного кода:
\begin{verbatim}
@verbatim_environment_is
def ined():
  for typesett in g:
    program_code(in.any['programming'].language)
\end{verbatim}

\paragraph{Разное}
В текст можно включать гиперссылки, например: \url{sait.kpi.ua} или \href{http://sait.kpi.ua/}{конференция SAIT}. При верстке тезисов можно использовать сноски\footnote{Текст сноски помещается внизу страницы.}.

\paragraph{Дополнительные пакеты}
Авторам доступны команды следующих пакетов, которые \emph{уже включены} в данный стилевой файл. Математические формулы и символы --- \href{http://mirror.ctan.org/macros/latex/required/amslatex/math/amsldoc.pdf}{\texttt{amsmath}}, \href{http://milde.users.sourceforge.net/LUCR/Math/mathpackages/amssymb-symbols.pdf}{\texttt{amssymb}}, \href{http://mirrors.ctan.org/fonts/doublestroke/dsdoc.pdf}{\texttt{dsfont}}, \href{http://mirrors.ctan.org/macros/latex/contrib/esint/esint.pdf}{\texttt{esint}}, \texttt{mathrsfs}, \href{http://mirror.ctan.org/macros/latex/contrib/mh/mathtools.pdf}{\texttt{mathtools}}, \href{http://www.tug.org/texlive/Contents/live/texmf-dist/doc/latex/maybemath/maybemath.pdf}{\texttt{maybemath}}, \href{http://home.online.no/~pjacklam/latex/textcomp.pdf}{\texttt{textcomp}}; рисунки и таблицы --- \href{http://mirror.ctan.org/macros/latex/required/tools/array.pdf}{\texttt{array}}, \href{http://mirrors.ctan.org/macros/latex/required/graphics/grfguide.pdf}{\texttt{graphicx}}, \href{http://mirrors.ctan.org/macros/latex/contrib/makecell/makecell-rus.pdf}{\texttt{makecell}},
\href{http://mirrors.ctan.org/macros/latex/contrib/multirow/doc/multirow.pdf}{\texttt{multirow}},
\href{http://mirror.ctan.org/macros/latex/required/tools/tabularx.pdf}{\texttt{tabularx}}, \href{http://mirrors.ctan.org/macros/latex/contrib/wrapfig/wrapfig-doc.pdf}{\texttt{wrapfig}}.

\paragraph{Список литературы}
Список литературы может содержать от 1 до 10 ссылок. Для оформления списка литературы в тезисах на русском и украинском языках можно использовать любой (но только один) из нижеперечисленных стандартов, в тезисах на английском языке -- только APA или IEEE.
\begin{enumerate}
  \item APA, \url{http://en.wikipedia.org/wiki/APA_style},
  \item IEEE, \url{http://www.ieee.org/documents/ieeecitationref.pdf},
  \item ГОСТ 7.1-84, \url{http://gsnti-norms.ru/norms/common/doc.asp?0&/norms/stands/7_1.htm},
  \item ГОСТ 7.1-2003, \url{http://www.dbases.ru/cgi-bin/catalog/catalog.cgi?i=1560},
  \item ДСТУ ГОСТ 7.1:2006, \url{http://www.ukrbook.net/dstu.htm},
  \item ГОСТ Р 7.0.5-2008, \url{http://protect.gost.ru/document.aspx?control=7&id=173511}.
\end{enumerate}

На каждый источник должна быть ссылка в тексте тезисов. Пример проставления ссылок на источники: \cite{1,2,3}.

\paragraph{Сведения об авторах}
Участникам необходимо подать сведения для публикации на сайте конференции: Ф.И.О.; ученая степень, научное звание, другие звания и премии; должность и место работы; членство в научных, общественных и отраслевых организациях, комитетах, редакционных коллегиях; деятельность в качестве рецензента; научные интересы; веб-страницы (блоги, социальные сети и т.д.).
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